
120 วลภีาษาองักฤษที่ใช้บ่อยๆในชีวติประจ าวนั ทุกคนควรรู้ไว้! 

 

  

Act your age เลิกท าตวัเป็นเด็กเสียที 

Alive as well เป็นสุขสบายดี 

All systems go ทุกอยา่งพร้อม 

Anything goes อะไรก็ได,้ ไม่มีกฎเกณฑ ์

Ain’t it a shame? มนัน่าเสียดายไหมล่ะ 

And all that และอะไรพรรคน์ั้น 

Back to square one! กลบัไปตั้งตน้ใหม่ 

Bye for now แค่น้ีก่อนนะ 

And away we go! ไป … กนัไดแ้ลว้ 

Big deal ไม่เห็นมีอะไรเลย 

Beats me ไม่รู้เหมือนกนั 

Break a leg ขอใหโ้ชคดี 

That’s the way it is มนัก็เป็นอยา่งน้ีแหละ 



Come rain or shine ไม่ว่าฝนจะตกหรือแดดจะออก 

Just so…… (อยา่) … ก็แลว้กนั 

Can you top that? ท าไดอ้ยา่งไรน่ะ 

Be my guest อยากท าอะไรก็ท า 

Can’t be bad ไม่เลวเลย 

Could I have that in writing? ขอเป็นลายลกัษณ์อกัษรไดไ้หม 

It’s a cinch เร่ืองข้ีผง 

Been there, done that เคยมาหมดแลว้ 

Can do ไดเ้ลย, (จะ) ท าให ้

Come hell or high water ไม่ว่าจะเกิดอะไรข้ึนก็ตาม 

Never say die! อยา่ยอมแพ ้

Business as usual ทุกอยา่งเป็นปกติ 

Look who’s talking! ก็ดูคนพดูเสียก่อนสิ 

On a scale of one to ten จะใหแ้ตม้เท่าใดดี 

Different strokes for different folks ก็แลว้แต่คนชอบ 

Be seeing you ไวเ้จอกนั 

(It’s) a piece of cake ง่ายเหมือนปอกกลว้ยเขา้ปาก 

Time files when you’re having fun เวลาช่างผา่นไปเร็วเหมือนติดปีกบิน 

Don’t do anything I wouldn’t do อยา่ท าอะไรท่ีคนทัว่ไปเขาไม่ท ากนั 

Make a big production ท าใหเ้ป็นเร่ืองใหญ่ 

(Do you) get the picture? รู้หรือเปล่าว่าตอ้งท าอะไร, เขา้ใจหรือไม ่

Eat your heart out! อิจฉาไหมล่ะ 

Gotcha เขา้ใจแลว้ 



Bless you ขอใหห้ายเร็วๆ 

Give me a break! ใหโ้อกาสหน่อยสิ, ขอทีเถอะ 

Who would have thought ก็ใครมนัจะไปรู้ล่ะ 

Miller time! ไดเ้วลาพกักนัแลว้ 

It’s anybody’s guess เดายาก 

Y’ hear? ไดย้นิไหม, เขา้ใจไหม 

Guess what! ลองทายสิ, เออน่ีรู้หรือเปล่า 

It takes two to tango ตบมือขา้งเดียวไม่ดงั 

No more Mr. Nice Guy เลิกเป็นคนดีแลว้ 

Once a ….., always a ….. ก็เป็น … วนัยงัค ่า 

I hear what you say รู้แลว้น่า, ไดย้นิแลว้น่า 

Go for it เอาเลย, ลองดู, เต็มท่ีเลย 

I’ll take a rain check เอาไวค้ราวหนา้, ขอผดัเป็นคราวหนา้ก็แลว้กนั 

You can’t win ‘em all จะใหทุ้กอยา่งเป็นดัง่ใจไม่ไดห้รอก 

If anything can go wrong it will อะไรจะเกิดก็ตอ้งเกิด 

Come off the roof อยา่ท าเป็นหยิง่ไปเลย 

Promises, promises สญัญาไม่เป็นสญัญา, สญัญากนัเขา้ไป 

It served you right สมน ้ าหนา้, ก็สมควรแลว้ 

It’s not over till it’s over ยงัไม่จบจนกว่าเสียงระฆงัจะดงัข้ึน 

Comes with the territory ก็มนัตอ้งเป็นแบบน้ีอยูแ่ลว้, ก็มนัเป็นของคู่กนั 

It couldn’t have happened to a nicer guy เหมาะสมท่ีสุดแลว้,ถกูคนแลว้ 

Do it, or else ท าเสียไม่งั้นเจอดี 

Don’t pull any punches อยา่มีลกูเล่นล่ะ, อยา่ตุกติก 



Do you read me? ไดย้นิชดัเจนหรือไม,่ เขา้ใจท่ีพดูหรือเหล่า 

Well, it’s the thought that counts แค่นึกถึงก็พอแลว้ 

It is one of those days มนัเป็นวนัอะไรของมนักนัน่ี 

Sorry doesn’t cut it แค่ค าขอโทษไม่พอหรอก 

Everything’s under control ทุกอยา่ง(เรียบร้อย)เป็นปกติ 

Give it to me straight บอกมาตรงๆ 

Way too…. … เกินไปมาก 

What’s a friend for? มีเพื่อนไวท้ าไม 

Nice guys finish last แพเ้ป็นพระ 

It doesn’t add up ฟัง(ยงัไงก็) ไม่ข้ึน 

Way to go ตอ้งอยา่งนั้นสิ, ใหม้นัไดอ้ยา่งนั้นสิ 

Don’t make a big production of it อยา่ท าเป็นเร่ืองมากไปหน่อยเลย 

Have I got news for you! มีอะไรจะบอก, มีเร่ืองส าคญัจะเล่าใหฟั้ง 

That’s how it works! มนัก็เป็นอยา่งน้ีแหละ 

What’s the catch? มีอะไรไม่ชอบมาพากลหรือเปล่า 

It crossed mind ก็คิดอยูเ่หมือนกนั 

Get real เลิกพดูเป็นเล่นเสียที, ต่ืนจากความฝันไดแ้ลว้ 

Count me in …. ดว้ยคน 

Shoot ไหนว่ามาสิ 

What’s your take (on this)? คุณคิดอยา่งไร (เก่ียวกบัเร่ืองน้ี) 

Easier said than done พดูง่ายแต่ท ายาก 

Now you’re talking! พดูแบบน้ีค่อยน่าฟังหน่อย 

What’s …. Got to do with …? …เก่ียวอะไรกบั.. ดว้ย 



Seen one, seen ‘em all มนัก็เหมือนๆกนั, ไม่มีอะไร 

Deal with it ท าใจยอมรับเสีย, จดัการใหเ้รียบร้อย 

One thing at a time ทีละอยา่ง, ทีละเร่ือง 

Like you can do better เหมือนกบัว่าท าไดดี้กว่างั้นแหละ 

Point taken เขา้ใจแลว้, รับไวพ้ิจารณา 

As luck would have it เหมือนโชคช่วย 

The rest is history ท่ีเหลือก็เป็นท่ีรู้กนัดี 

Suit yourself ตามใจ, ก็แลว้แต่, ตามสบาย 

Pick on someone your own size ไปหาเร่ืองกบัคนท่ีตวัเท่าๆกนัโน่นไป 

For the time being (ส าหรับ) ขณะน้ี, เอาแบบน้ีไปก่อน 

All the more reason to …. ยิง่จะตอ้ง … 

That’s about (the size of) it ก็แค่น้ีแหละ, ประมาณน้ี 

It seemed like a good idea at the time ตอนนั้นมนัดูเหมือนเป็นความคิดท่ีดี 

How I wanted to ก็อยาก… อยูเ่หมือนกนั 

That’ll be the day! คงมีวนันั้นหรอก, คงถึงวนันั้นสกัวนั 

You’re so full of it เช่ือถืออะไรไม่ไดเ้ลย, ไร้สาระน่าด ู

My lips are sealed ไม่บอกใครหรอก 

You’re losing me (ฟัง) ตามไม่ทนัแลว้, (พดูให)้ ชา้ลงหน่อย 

Are you …. Or what/ (จะ) … หรือเปล่า, … หรือไง 

(You’ve) got me ไม่รู้สิ, ไม่รู้เหมือนกนั 

Read my lips ฟังท่ีพดูใหดี้นะ, อ่านริมฝีปาก 

What are you trying to get at? (ท่ีพดูน่ี) ตอ้งการอะไร 

Suddenly it hit me และแลว้ก็นึกได,้ ทนัใดนั้นก็เขา้ใจ 



Don’t blow it อยา่ท าพงัล่ะ, อยา่ท าเสียงานล่ะ 

Try me (ก็) ลองดูสิ 

I can live with that พอทนไหว, รับได,้ ก็ไม่เห็นจะเป็นอะไรเลย 

…. as hell … อยา่งชดัเจน, … อยา่งร้ายแรง 

Not that it matters ไม่ใช่ว่ามนัจะ (เป็นเร่ือง) ส าคญัอะไรหรอก 

Nothing personal! ไม่มีอะไรกนัเลย, อยา่ถือสากนัเลย 

Come again? ไหนพดูใหม่สิ, ว่าไงนะ, (พดู) อีกทีสิ 

I want in เอาดว้ยคน, … ดว้ยคน 

In a manner of speaking ถา้จะพดูไป(แลว้), พดูง่ายๆ 

Where do we go from here? เอาไงต่อ, ตกลงจะเอาอยา่งไร 

Whatchamacallit(What you may call it) (เขา) เรียกว่าอะไรนะ, ช่ืออะไรนะ 

What’s the big deal? ไม่เห็นจะมีอะไรเลย, อะไรกนันกักนัหนา 

Pretty much so ประมาณนั้น, ส่วนใหญ่ก็ตามนั้น, ก็ท านองนั้น 

 

 


